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2 BRAINWAVES PITCH SHIFTER

(V) Safety Instruction

1. Read these instructions.

2. Keep theseinstructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry clothw.

7. Donot block any ventilation openings. Install in accordance with

the manufacturer’s instructions.

8. Donotinstall near any heat sources such as radiators,

heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)

that produce heat.

9. Use only attachments/accessories specified by the manufacturer.
10. Use only with the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

11. Correct disposal of this product: This symbol
indicates that this product must not be disposed of
with household waste, according to the WEEE Directive
(2012/19/EU) and your national law. This product
should be taken to a collection center licensed for the
recycling of waste electrical and electronic equipment
(EEE). The mishandling of this type of waste could have a possible
negative impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the efficient use of natural resources. For
more information about where you can take your waste equipment
for recycling, please contact your local ity office, or your household
waste collection service.

12. Donotinstallin a confined space, such as a book case or
similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as lighted candles,

on the apparatus.

() Instrucciéon de seguridad
1. Lealasinstrucciones.

2. (Conserve estas instrucciones.

3. Presteatencion a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.

5. Nouse este aparato cerca del agua.

6. Limpie este aparato con un pafio seco.

7. Nobloquee las aberturas de ventilacion. Instale el equipo de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor tales como
radiadores, acumuladores de calor, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que puedan producir calor.

9. Use tnicamente los dispositivos o accesorios especificados por
el fabricante.

10. Use Gnicamente la carretilla, plataforma,
tripode, soporte 0 mesa especificados por el
fabricante o suministrados junto con el equipo.
Altransportar el equipo, tenga cuidado para evitar
dafios y caidas al tropezar con alguin obstaculo.
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11. (6mo debe deshacerse de este aparato:

Este simbolo indica que este aparato no debe ser
tratado como basura organica, segtn lo indicado en la
Directiva WEEE (2012/19/EU) y a las normativas
aplicables en su pais. En lugar de ello deberd llevarlo al
punto limpio més cercano para el reciclaje de sus
elementos eléctricos / electronicos (EEE). Al hacer esto estard
ayudando a prevenir las posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud que podrian ser provocadas por una
gestion inadecuada de este tipo de aparatos. Ademds, el reciclaje de
materiales ayudard a conservar los recursos naturales. Para mds
informacidn acerca del reciclaje de este aparato, pongase en contacto
con el Ayuntamiento de su ciudad o con el punto limpio local.

12. Noinstale esta unidad en un espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.

13. No coloque objetos con llama, como una vela encendida,

sobre este aparato.
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Consignes de sécurité

1. Lisez ces consignes.

2. (Conservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les consignes d'utilisation.

5. Nutilisezjamais I'appareil & proximité d'un liquide.

6. Nettoyez'appareil avec un chiffon sec.

7. \Veillez a ne pas empécher la bonne ventilation de I'appareil

via ses ouies de ventilation. Respectez les consignes du fabricant
concernant I'installation de I'appareil.
8. Neplacez pas I'appareil a proximité d'une source de chaleur telle
qu'un chauffage, une cuisiniére ou tout appareil dégageant de la
chaleur (y compris un ampli de puissance).
9. Utilisez exclusivement des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par le fabricant.
10. Utilisez exclusivement des chariots, des
diables, des présentoirs, des pieds et des surfaces
de travail recommandés par le fabricant ou livrés
avecle produit. Déplacez précautionneusement
tout chariot ou diable chargé pour éviter
d'éventuelles blessures en cas de chute.

11. Mise au rebut appropriée de ce produit: Ce
symbole indique qu'en accord avec la directive DEEE
(2012/19/EU) et les lois en vigueur dans votre pays, ce
produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Ce produit doit étre déposé dans un point
de collecte agréé pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques (EEE). Une mauvaise
manipulation de ce type de déchets pourrait avoir un impact négatif
surl'environnement et la santé a cause des substances
potentiellement dangereuses généralement associées a ces
équipements. En méme temps, votre coopération dans la mise au
rebut de ce produit contribuera a 'utilisation efficace des ressources
naturelles. Pour plus d'informations sur I'endroit oli vous pouvez
déposer vos déchets d'équipements pour le recyclage, veuillez
contacter votre mairie ou votre centre local de collecte des déchets.
12. Ninstallez pasI'appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliotheque ou meuble similaire.

13. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

Wichtige Sicherhteitshinweise

1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerdt nichtin der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim
Einbau des Gerdtes die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Néhe von Warmequellen auf.
Solche Warmequellen sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere
Warme erzeugende Gerate (auch Verstérker).

9. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehorteile, die laut
Hersteller geeignet sind.

10. Verwenden Sie nur Wagen,
Standvorrichtungen, Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt oder im Lieferumfang
des Geréts enthalten sind. Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen
durch Stolpern zu vermeiden.
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11. Korrekte Entsorgung dieses Produkts: Dieses
Symbol weist darauf hin, das Produkt entsprechend
der WEEE Direktive (2012/19/EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben werden.
Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit elektrischen und
elektronischen Gerdten in Verbindung stehen, knnte eine
unsachgemdfBe Behandlung dieser Abfallart eine negative
Auswirkung auf Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses Produkts
die effektive Nutzung natdirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung lhrer Gerdte bei einer Recycling-Stelle
nehmen Sie bitte Kontakt zum zusténdigen stédtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

12. Installieren Sie das Gerat nichtin einer beengten Umgebung,
zum Beispiel Biicherregal oder dhnliches.

13. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen Flammen,

etwa brennende Kerzen, auf das Gerat.
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Instrugées de Segurang Importantes

1. Leiaestasinstrugdes.

2. Guarde estas instrugdes.

3. Preste atencdo a todos os avisos.

4. Sigatodas asinstrugdes.

5. Nao utilize este dispositivo perto de dgua.

6. Limpe apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de acordo com as

instrugoes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor tais como

radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala ou outros aparelhos

(incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. Utilize apenas ligagdes/acessorios especificados pelo fabricante.
10. Utilize apenas com o carrinho, estrutura,
tripé, suporte, ou mesa especificados pelo
fabricante ou vendidos com o dispositivo. Quando
utilizar um carrinho, tenha cuidado ao mover o
conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidagdo.

11. Correcta eliminagdo deste produto: este simbolo
indica que o produto nao deve ser eliminado
juntamente com os residuos domésticos, sequndo a
Directiva REEE (2012/19/EU) e a legislagdo nacional.
Este produto deverd ser levado para um centro de
recolha licenciado para a reciclagem de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (EEE). O tratamento
incorrecto deste tipo de residuos pode ter um eventual impacto
negativo no ambiente e na satide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estao geralmente associadas aos EEE.
Ao mesmo tempo, a sua colaboracdo para a eliminagdo correcta deste
produto ird contribuir para a utilizacdo eficiente dos recursos
naturais. Para mais informacdo acerca dos locais onde poderd deixar
0 seu equipamento usado para reciclagem, é favor contactar os
servicos municipais locais, a entidade de gestao de residuos ou os
servicos de recolha de residuos domésticos.

12. Naoinstale em lugares confinados, tais como estantes ou
unidades similares.

13. Nao coloque fontes de chama, tais como velas acesas, sobre

o aparelho.

Istruzioni di sicurezza importanti

1. Leggere queste istruzioni.

2. (onservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

4. Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo vicino l'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

7. Nonbloccare le aperture di ventilazione. Installare in conformita

con leistruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di calore come radiatori,

termoregolatori, stufe o altri apparecchi (inclusi amplificatori)

che producono calore.

9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/accessori specificati

dal produttore.
10. Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi,
staffe o tavoli indicati dal produttore o venduti
con |'apparecchio. Utilizzando un carrello, prestare
attenzione quando si sposta la combinazione
carrello/apparecchio per evitare lesioni dovute al
ribaltamento.
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11. Smaltimento corretto di questo prodotto: questo
simbolo indica che questo dispositivo non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e la vostra legislazione
nazionale. Questo prodotto deve essere portatoin un
centro di raccolta autorizzato per l riciclaggio di rifiuti
diapparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). La cattiva
gestione di questo tipo di rifiuti potrebbe avere un possibile impatto
negativo sull'ambiente e sulla salute umana a causa di sostanze
potenzialmente pericolose che sono generalmente associate alle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Nello stesso tempo la
vostra collaborazione al corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira all'utilizzo efficiente delle risorse naturali. Per ulteriori
informazioni su dove & possibile trasportare le apparecchiature peril
riciclaggio viinvitiamo a contattare ['ufficio comunale locale o il
servizio diraccolta dei rifiuti domestici.

12. Noninstallare in uno spazio ristretto, come in una libreria 0 in
unastruttura simile.

13. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere,

come candele accese.
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Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat nietin de buurt van water.

6. Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geenvan de ventilatie-openingen te bedekken.

Plaats en installeer het volgens de voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatstin de buurt

van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken

(ook versterkers) die warmte afgeven.

9. Gebruik uitsluitend door de producent gespeci-ficeerd

toebehoren c.q. onderdelen.
10. Gebruik het apparaat uitsluitend in
combinatie met de wagen, het statief, de driepoot,
de beugel of tafel die door de producent is
aangegeven, of die in combinatie met het apparaat

=" wordt verkocht. Bij gebruik van een wagen dient

men voorzichtig te zijn bij het verrijden van de

combinatie wagen/apparaat en letsel door vallen te voorkomen.

11. Correcte afvoer van dit product: dit symbool
geeft aan dat u dit product op grond van de
AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de nationale wetgeving
van uw land niet met het gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) worden
gebracht, zodat het kan worden gerecycleerd. Vanwege de
potentieel gevaarlijke stoffen die in elektrische en elektronische
apparatuur kunnen voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval
van het onderhavige type een negatieve invioed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van dit product is
echter niet alleen beter voor het milieu en de gezondheid, maar
draagt tevens bij aan een doelmatiger gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer informatie over de plaatsen waar u uw
afgedankte apparatuur kuntinleveren, kunt u contact opnemen met
uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

12. Installeer nietin een kleine ruimte, zoals een boekenkast of
iets dergelijks.

13. Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen,

op het apparaat.

6B Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Ldsdessaanvisningar.

2. Sparadessa anvisningar.

3. Beaktaallavarningar.

4. Foljallaanvisningar.

5. Anvénd inte apparateninarheten av vatten.

6. Rengorendast med torr trasa.

7. Blockerainte ventilationsoppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8. Installeraaldrig intill virmekallor som vérme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger virme
(inklusive forstarkare).

9. Anvand endast tillkopplingar och tillbehdr som angetts av

tillverkaren.

10. Anvénd endast med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som angetts av tillverkaren, eller
som salts till-sammans med apparaten. Om du
anvander en vagn, var forsiktig, nar du forflyttar
kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.
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11. Kassera produkten pa rétt sétt: den hdr symbolen
indikerar att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE direktivet (2012/19/EU)
och gallande, nationell lagstiftning. Produkten ska
ldmnas till ett auktoriserat atervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning (EEE). Om den har
sortens avfall hanteras pa fel satt kan miljon, och manniskors halsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras produkten daremot pa ratt satt
bidrar detta till att naturens resurser anvands pa ett bra satt.
Kontakta kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dér produkten kan lamnas.

12. Installerainteiett trangt utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.

13. Placerainte kdllormed 6ppen eld, t.ex. tanda ljus,

pd apparaten.
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Wazne informacje o bezpieczenstwie

. Prosze przeczyta¢ ponizsze wskazéwki.

. Prosze przechowywac niniejszg instrukcje.

. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek ostrzegawczych.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.

. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.

. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

. Nie zastaniac otworow wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzegac zaleceri producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta takich,

jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z
zaleceniami producenta.

10. Uzywacjedynie zalecanych przez producenta

NOUDHWN=

lub znajdujacych sie w zestawie wozkdw, stojakow,

statywow, uchwytow i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac
szczeg0lng ostroznosc w trakcie przewozenia
zestawu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa potkniecia sie i zranienia.

ze zwyktymi odpadami domowymi, tylko zgodnie z
dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
ielektronicznego (WEEE) (2012/19/EU) oraz
przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe postepowanie z tego
typu odpadami moze wywotac szkodliwe dziatanie na srodowisko
naturalnej i zdrowie cztowieka z powodu potencjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczesnie, Twoj wktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie do oszczednego
wykorzystywania zasobéw naturalnych. Szczegotowych informacji o
miejscach, w ktérych mozna oddawac zuzyty sprzet do recyklingu,
udzielaja urzedy miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadow lub
najblizszy zaktad utylizacji odpadow.

12. Nieinstalujw ograniczonej przestrzeni, takiej jak potka na
ksiazki lub podobny zestaw.

13. Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet otwartego ognia, takich jak
zapalone Swiece.

11. Prawidfowa utylizacja produktu: Ten symbol
wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem
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Controls

USB - Connects to your computer for firmware updates and
TonePrint editing.

FXType - Selects between pitch effects and TonePrint 1-3.
Up/Down - Selects whether the associated Voice knob will
shift the pitch up or down.

Mix - Adjusts the balance between the dry and the
pitch-shifted signal.

Outputs

Footswitch - Tap footswitch to turn effect on or off.

Push down and hold to engage MASH and control the
selected parameter.

Power - Connecta 9V /100mA power supply (not included).

MASH LED - Indicates the intensity of the MASH function.
Voice 1/2 - Determines the number of semitones each voice
is pitch-shifted.

Inputs

U O

a
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Controles

USB - Se conecta a tu computadora para actualizaciones de
firmware y edicién de TonePrint.

FXType - Selecciona entre efectos de tono y TonePrint 1-3.

Up/Down - Selecciona si la perilla de voz asociada cambiara
el tono hacia arriba o hacia abajo.

Mix - Ajusta el equilibrio entre la sefial seca y la sefial de
cambio de tono.

Outputs

Footswitch - Toca el pedal para activar o desactivar el
efecto. Presiona hacia abajoy mantén para activar MASHy
controlar el parametro seleccionado.

Power - Conecte una fuente de alimentacién de

9V/100 mA (noincluida).

MASH LED - Indica la intensidad de la funcion MASH.

Voice 1/2 - Determina el nimero de semitonos en que se
cambia el tono de cada voz.

Inputs
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Réglages
USB - USB - Se connecte a votre ordinateur pour les mises a
jour du micrologiciel et I'édition de TonePrint.

FXType - Permet de choisir entre les effets de hauteur et
les TonePrint 1-3.

Up/Down - Sélectionne sila molette de voix associée
déplace la hauteur vers le haut ou vers le bas.

Mix - Ajuste I'équilibre entre le signal sec et le signal de
changement de hauteur.

Outputs

Footswitch - Appuyez sur la pédale pour activer ou
désactiver I'effet. Appuyez et maintenez enfoncé pour
activer MASH et controler le paramétre sélectionné.

Power - Connectez une alimentation 9V /100 mA
(non fournie).

MASH LED - Indique I'intensité de la fonction MASH.

Voice 1/2 - Détermine le nombre de demi-tons de
changement de hauteur pour chaque voix.

Inputs

068 B B B B8
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Bedienelemente

USB - Verbindet sich mit Ihrem Computer fiir
Firmware-Updates und TonePrint-Bearbeitung.

FXType - Auswahl zwischen Tonhheneffekten und
TonePrint 1-3.

Up/Down - Legt fest, ob der zugehdrige Voice-Knopf die
Tonhdhe nach oben oder unten dndert.

Mix - Einstellung des Verhaltnisses zwischen dem trockenen
und dem tonhdhenverénderten Signal.

Outputs

Footswitch - Tippen Sie auf den FuBschalter, um den Effekt
ein- oder auszuschalten. Driicken Sie ihn nach unten und
halten Sie ihn gedriickt, um MASH zu aktivieren und den
ausgewadhlten Parameter zu steuern.

Power - SchlieBen Sie ein 9-Volt-Netzteil

(nichtim Lieferumfang enthalten) an.

MASH LED - Zeigt die Intensitédt der MASH-Funktion an.
Voice 1/2 - Bestimmt die Anzahl der Halbtdne, um die jede
Stimme die Tonhdhe &ndert.

Inputs
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Controles

USB - Conecta-se ao seu computador para atualizagdes de
firmware e edi¢ao do TonePrint.

FXType - Seleciona entre efeitos de pitch e TonePrint 1-3.

Up/Down - Seleciona se o botdo Voice associado ird
aumentar ou diminuir o pitch.

Mix - Ajusta o equilibrio entre o sinal seco e 0 sinal de
pitch shift.

Outputs

Footswitch - Toque no pedal para ligar ou desligar o
efeito. Pressione e segure para ativar o MASH e controlar o
pardmetro selecionado.

Power - Conecte uma fonte de alimentacao de
9V/100 mA (ndo incluida).

MASH LED - Indica a intensidade da funcdo MASH.

Voice 1/2 - Determina o nimero de semitons em que cada
voz é pitch-shifted.

Inputs
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Controlli

USB - Si collega al tuo computer per gli aggiornamenti del
firmware e la modifica di TonePrint.

FXType - Seleziona tra gli effetti di pitch e i TonePrint 1-3.

Up/Down - Seleziona se il pulsante Voice associato
cambiera il pitch verso I'alto o verso il basso.

Mix - Regola il bilancio tra il segnale secco e il segnale
shiftato in pitch.

Outputs

Footswitch - Tocca il pedale per attivare o disattivare
I'effetto. Premi e tieni premuto per attivare MASH e
controllare il parametro selezionato.

Power - Collegate un alimentatore da 9 V /100 mA

(non incluso).

MASH LED - Indica I'intensita della funzione MASH.

Voice 1/2 - Determina il numero di semitoni in cui ogni voce
viene modificata in pitch.

Inputs
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Bediening

USB - Verbindt met uw computer voor firmware-updates en
TonePrint-bewerking.

FXType - Kiest tussen pitch-effecten en TonePrint 1-3.

Up/Down - Kiest of de bijbehorende Voice-knop de
toonhoogte omhoog of omlaag verschuift.

Mix - Past het balans aan tussen het droge en het
pitch-verschoven signaal.

Outputs

Footswitch - Tik op de voetschakelaar om het effect in of
uit te schakelen. Druk naar beneden en houd vast om MASH
te activeren en de geselecteerde parameter te regelen.
Power - Sluit een 9V /100 mA voedingsadapter
(nietinbegrepen) aan.

MASH LED - Geeft de intensiteit van de MASH-functie aan.
Voice 1/2 - Bepaalt het aantal halve tonen waarin elke stem
wordt verschoven.

Inputs
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Kontroller

USB - Ansluts till din dator for firmware-uppdateringar och
TonePrint-redigering.

FX Type - Vdljer mellan pitch-effekter och TonePrint 1-3.
Up/Down - Valjer om den associerade Voice-knappen
kommer att &ndra tonhdjden uppét eller nedat.
Mix - Justerar balansen mellan det torra och
pitchférandrade signalen.

Outputs

Footswitch - Tryck pa fotpedalen for att sla pa eller av
effekten. Tryck ner och hall in for att aktivera MASH och
kontrollera det valda parametern.

Power - Anslut en 9V /100 mA stromfarsorjning

(ej medfaljd).

MASH LED - Indikerar intensiteten av MASH-funktionen.
Voice 1/2 - Bestammer antalet halvtoner varje rost ar
pitchférskjuten.

Inputs
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Sterownica

USB - Podtacz do komputera w celu aktualizacji
oprogramowania uktadowego i edycji TonePrint.

FXType - Wybiera miedzy efektami dZwieku i TonePrint 1-3.
Up/Down - Wybiera, czy powiazany przycisk Voice zmieni
dzwiek w gére czy w dot.

Mix - Requluje balans miedzy suchym i dZzwiekiem z
efektem zmiany wysokosci tonu.

Outputs

Footswitch - Nacisnij przetacznik nozny, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ efekt. Nacisnij i przytrzymaj, aby whczy¢ funkcje
MASH i kontrolowa¢ wybrany parametr.

Power - Podtacz zasilacz 9V /100 mA (brak w zestawie).
MASH LED - Wskazuje intensywnos¢ funkeji MASH.

Voice 1/2 - Okresla liczbe pottondw, o ktdre przesuniety jest
dzwiek w kazdym gtosie.

Inputs
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avesOo-ib
USB- OV Ea—FICERLT I 7—LV T POEHE
TonePrint DIRFEZTVE T,
FXType - £ FHR & TonePrint 1-3 DFEIRZELT
W&,
Up/Down - BET 3 Voice / TH Y F%& EiFHh
TIFehEERUET,
Mix - ZZIREBLEYF YT MEBDNTVRER
BLET,
Outputs
Footswitch - TV NEAY/ATICTBITIET Y
K2y FEIYTULET, MUNF RIS &
MASH ZB#ICLTRIRLC/ASX =42 0
—JILUET,
Power - 9V /100 mA DEIR 75 75— (FI55D)
ZEHLTES W,
MASH LED - MASH #gE D58 EZRLE T,
Voice 1/2 - BIRAZADEY Fo 7 N EEFHERTE
LET,
Inputs



18 BRAINWAVES PITCH SHIFTER

2
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USB - £ 20T B AL 1T E 4 FH 210 TonePrint 4R48

FXType - % 3% & 5 5020 TonePrint 1-3 Z B/ 15,

}Jﬁgﬁgglun - EFEIRLE Voice IR TS FH M
BEo

Mix - AZFENERENESZ BT,

Outputs

Footswitch - st BIEE FF 5 IAFTFF el KIS R o

T REHETIUME MASH FHE4IFTE S 4

Power- 4 9V/ 100 mARRIRIEAEL2E (REIFEN).

MASH LED - 57~ MASH ThaERI3R B,

Voice 12-HEBNFENERZLFEETH.

Inputs

Specification
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Connectors

Inputs 2x " TS, unbalanced, mono
Impedance TMQ
Outputs 2x""TS, unbalanced, mono
Impedance 1000
USB port Mini USB connector for firmware updates and TonePrints
Bypass mode True bypass (buffered bypass optional)
Connector Standard 9V D(, center negative, >100 mA power supply (not included)
Battery option 9V alkaline battery (notincluded)

Dimensions (Hx W x D)

50x74x122mm (2.0x2.9x4.8")

Weight

0.34kg (0.75 Ibs)
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

TC Electronic
BRAINWAVES PITCH SHIFTER

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.
Address: 122E.42nd St.1,

8th Floor NY, NY 10168,

United States
Email Address: legal@musictribe.com

BRAINWAVES PITCH SHIFTER

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user s
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® |ncrease the separation between the equipment and receiver.
® (onnect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
® (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Importantinformation:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved
by Music Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

C€

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance
with Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment
2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH
SVHCand Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB,
United Kingdom
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